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Staraniem Komisji Jezyka Religijnego Rady Jezyka Polskiego przy Prezy-
dium Polskiej Akademii Nauk ukazata sie niezwykle cenna i potrzebna publi-
kacja Zasady pisowni stownictwa religijnego pod redakcjg Renaty Przybylskiej
i ks. Wiestawa Przyczyny. Stanowi ona zwarty, przejrzyscie opracowany i opa-
trzony licznymi przyktadami zbior regut rzadzacych pisownig stownictwa reli-
gijnego. Zamieszczone w publikacji ustalenia zostaty wypracowane przez
przedstawicieli dwdch zespotow: Komisji Jezyka Religijnego Rady Jezyka
Polskiego oraz Komisji Ortograficzno-Onomastycznej Rady Jezyka Polskiego.
Dodatkowo, co istotne, propozyq'e rozstrzygnie¢ normatywnych byty konsul-
towane z Radg Naukowg Konferencji Episkopatu Polski oraz przestane do
Komisji Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow.

Opracowane zasady porzadkujg - ujednolicajg, usciSlajg i uzasadniajg
- istniejgce do tej pory przepisy ortograficzne dotyczace stownictwa religij-
nego. Przede wszystkim, co jest uzasadnione, skoncentrowano sie na dopraco-
waniu regut motywowanych zasadg konwencjonalng. Zdecydowana wigkszos$é
ustalen dotyczy zapisu wielkg i matg literg (m.in. pisownia nazw osobowych,
nazw Swiat i dni $wigtecznych, nazw obrzeddw, zabaw i zwyczajow, nazw
okresow liturgicznych, nabozenstw, sakramentéw $wietych, nazw budynkow
i obiektow, nazw wydarzen zbawczych, pojec religijnych). Zostaty one zamiesz-
czone w rozdziale pierwszym, w ktorym rzetelnie i precyzyjnie omowiono az
21 szczeg&towych regut ortograficznych. Nie tylko wskazano, jak nalezy za-
pisywac poszczegolne grupy wyrazow, ilustrujgc poszczeg6lne ustalenia trafnie
dobranym materiatem jezykowym, ale takze zestawiono reguty uzycia wielkiej
i matej litery w zakresie terminologii religijnej z zasadami zawartymi w Wiel-
kim stowniku ortograficznym PWN pod redakcjg Edwarda Polaniskiego. Warto
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podkresli¢, ze wszystkie zasady pisowni stownictwa religijnego sg jednoznacz-
ne i zwiezte, zawsze podane w formie twierdzacej, por.: ,,Nazwy obrzeddéw,
zabaw i zwyczajow zwigzanych z danym S$wietem piszemy matg litera, np.
andrzejki, mikotajki, pawetki, dyngus, lany poniedziatek, gwiazdka, emaus (od-
pust w Krakowie)”. ,Wielkimi literami zapisujemy koscielne (liturgiczne) na-
zwy Swiat i uroczystosci. Wyrazy: Swieto, dzien, uroczysto$¢ zapisujemy matg
literg, jesli nie sg integralng czescig nazwy (moga by¢ pominiete, a nazwa
bedzie zrozumiata), w przeciwnym wypadku stosujemy wielkg litere: uroczy-
sto$¢ Zmartwychwstania Panskiego (= $wieta Wielkanocy albo $wieta Wielkiej-
nocy), uroczystos¢ Narodzenia Panskiego (= S$wieta Bozego Narodzenia),
uroczysto$¢ Objawienia Parskiego (= $wieto Trzech Kroli), dzien Piecdziesiat-
nicy (= uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego), uroczysto$¢ Najéwietszego
Ciata i Krwi Chrystusa (= $wieto Bozego Ciata), uroczystosé Swietej Bozej
Rodzicielki, uroczystos¢ Wszystkich Swietych, uroczystoé¢ Niepokalanego Po-
czecia Najswietszej Maryi Panny, uroczysto$¢ Wniebowziecia Najswietszej
Maryi Panny, niedziela Mitosierdzia, Swieto Reformacji (u protestantéw)”. ,,Ze-
stawienie Swiety mikotaj, jak i sam wyraz mikotaj pisze sie malg litera, jesli nie
chodzi o konkretnego Swietego, lecz o figure lub posta¢ zwigzang z obyczajem
obdarowywania dzieci prezentami, np. W prezencie otrzymat mikotaja, Wynajat
(Swietego) mikotaja, Tata przebrat sie za (Swietego) mikotaja, Przed Swietami
na ulicach i w supermarketach pojawia sie mnéstwo (Swietych) mikotajow”.
W przypadku rozstrzygnie¢ wariantywnych podano dwie mozliwosci zapisu
- bardziej zalecany (zawsze na pierwszym miejscu) i mozliwy, dopuszczalny,
np. ze wzgledéw emog’onalnych, religijnych, por.: ,,Nazwy okreséw liturgicz-
nych piszemy w zasadzie matg literg, np. adwent, wielkipost, okres wielkanocny
(= okres piecdziesigtnicy paschalnej), okres zwykty, oktawa, nowenna, dni
kwartalne (= suche dni), triduum. Mozliwe jest tez uzycie wielkiej litery ze
wzgledow religijnych w wypadku okreséw: Wielki Post i Adwent, ktore w roku
koscielnym nalezg do tzw. okresbw mocnych, czyli szczeg6lnie waznych”.
Nazwy godnosci, tytutow, urzeddw kosScielnych ,,piszemy zasadniczo matg
literg, np. ojciec, ksigdz, papiez, biskup, prymas, kanonik, pratat, archimandry-
ta, wikary, nuncjusz, przeor, przeorysza, proboszcz, prowincjat (z wyjatkiem
tekstow okolicznosciowych, listow itd. - wowczas stosujemy wielkg litere ze
wzgledéw grzecznosciowych lub emocjonalnych)”.

Trzeba w tym miejscu zaznaczyé, ze niektdre przyjete reguty odbiegajg od
tych zawartych w Wielkim stowniku ortograficznym PWN. W takiej sytuacji to
nowe ustalenia majg ostatecznie moc obowigzujaca (np. obecnie powinnismy
zapisa¢ Niedziela Wielkanocna, Sroda Popielcowa, a nie niedziela wielkanocna,
$roda popielcowo).

W czesci drugiej (o mniejszej objetosci) zamieszczono rozstrzygniecia in-
nych problemdéw poprawnos$ciowych, dotyczgce miedzy innymi pisowni skré-
tow, uzycia fgcznika w nazwach dwucztonowych, postaci stowotwoérczej wy-
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razéw, odmiany wyrazow, budowy konstrukcji sktadniowych. Zostaty one
opracowane réwnie starannie, jak te omoéwione w rozdziale pierwszym.
Zasadniczg cze$¢ Zasad pisowni stownictwa religijnego uzupetnia Indeks
cytowanych przyktadow, ktory utatwia czytelnikowi korzystanie z publikacji
i pozwala na szybkie odnalezienie potrzebnej reguty lub szukanego ortogramu.
Omawiana publikacja adresowana jest nie tylko do oséb zajmujacych sie
na co dzien jezykiem religijnym (teolodzy, jezykoznawcy). Zaznajomic¢ sie z nig
powinni duchowni, dziennikarze, zatrudnieni w prasie i innych mediach wy-
znaniowych, studenci, uczniowie, a przede wszystkim nauczyciele (katecheci
i poloniéci), na ktorych spoczywa obowigzek troski o piekno i poprawnos¢
polszczyzny oraz obowigzek rozpowszechniania regut poprawnosciowych.
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